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(Informagje)

INFORMACJE INSTYTU(]JI 1 ORGANOW UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa nr COMP/M.4417 — Telecom Italia/ AOL German Access Business)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007/C 21/01)

W dniu 28 listopada 2006 r. Komisja podjela decyzje o nie sprzeciwianiu si¢ wyzej wymienionej koncen-
tracji oraz uznaniu jej za zgodna z regulami wspdlnego rynku. Powyzsza decyzja zostaje wydana na mocy
art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji jest dostepny wylacznie w
jezyku angielskim i bedzie opublikowany po uprzednim usunigciu ewentualnych tajemnic handlowych
przedsigbiorstw. Tekst decyzji bedzie dostepny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurengji (http://ec.europa.eu/comm)/
competition/mergers/cases). Strona ta zostala wyposazona w réznorodne opcje wyszukiwania, takie jak
spis firm, numeréw spraw, dat oraz spis sektoréw przemystowych, ktére moga by¢ pomocne w znale-
zieniu poszczegdlnych decyzji w sprawach polaczen,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex, pod numerem dokumentu 32006M4417.
EUR-Lex pozwala na dostgp on-line do dokumentacji prawa Europejskiego. (http://eur-lex.europa.eu)

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa nr COMP/M.4442 — Carphone Warehouse/AOL UK)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007/C 21/02)

W dniu 7 grudnia 2006 r. Komisja podjela decyzje o nie sprzeciwianiu si¢ wyzej wymienionej koncentracji
oraz uznaniu jej za zgodng z regulami wspdlnego rynku. Powyzsza decyzja zostaje wydana na mocy art. 6
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji jest dostepny wylacznie w jezyku
angielskim i bedzie opublikowany po uprzednim usunigciu ewentualnych tajemnic handlowych przedsie-
biorstw. Tekst decyzji bedzie dostepny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurencji (http://ec.europa.eu/comm/
competition/mergers/cases|). Strona ta zostala wyposazona w réznorodne opcje wyszukiwania, takie jak
spis firm, numeréw spraw, dat oraz spis sektoréw przemystowych, ktére moga by¢ pomocne w znale-
zieniu poszczegdlnych decyzji w sprawach polaczen,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex, pod numerem dokumentu 32006M4442.
EUR-Lex pozwala na dostgp on-line do dokumentacji prawa Europejskiego. (http://eur-lex.europa.cu)
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Zezwolenie na pomoc pafistwa w ramach przepiséw zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

Przypadki, wzgledem ktoérych Komisja nie wnosi sprzeciwu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007/C 21/03)

Data przyjecia decyzji 20.12.2006
Numer pomocy N 554/06
Panstwo cztonkowskie Niemcy

Region

Land Niedersachsen

Nazwa (iflub nazwa beneficjenta)

Detlef Hegemann Rolandwerft

Podstawa prawna

34. Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung der regionalen Wirt-
schaftsstruktur®

Rodzaj $rodka pomocy

Pomoc indywidualna

Cel pomocy

Rozwdj regionalny

Forma pomocy

Dotacje bezposrednie

Budzet

Catkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 0,47 mln EUR

Intensywno$¢ pomocy

12 %

Czas trwania

1.4.2006-31.12.2006

Sektory gospodarki

Budownictwo okretowe

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Nbank
Giinther-Wagner-Allee 12-14
D-30177 Hannover

Inne informacje

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunieto wszystkie informacje o charakterze

poufnym, mozna znalez¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data przyjecia decyzji 15.12.2006
Numer pomocy N 675/06
Panstwo cztonkowskie Stowacja

Region

Nazwa (iflub nazwa beneficjenta)

Madéch-Posonium s.r.o. — individudlna pomoc periodiku

Podstawa prawna

a) Zdkon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidldch verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov,

b) Zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o 3titnej pomoci v zneni zdkona ¢. 203/2004 —
§ 4 ods. 1, pism d),

¢) Vynos Ministerstva kultdry Slovenskej republiky ¢. MK — 2165/2006-110/
6075, ktorym sa meni a doplha vynos MK SR ¢. MK-12947/05-110/30493
o poskytovani dotécil v posobnosti Ministerstva kultdry Slovenskej republiky
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Rodzaj $rodka pomocy

Pomoc indywidualna

Cel pomocy

Promowanie kultury

Forma pomocy

Dotacje bezposrednie

Budzet

Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy 3,45 mln SKK

Intensywnos¢ pomocy

27 %

Czas trwania

1.1.2006-31.12.2006

Sektory gospodarki

Srodki masowego przekazu

Nazwa i adres organu przyznajacego
pomoc

Ministerstvo kultiry SR, Ném. SNP 33, SK-813 31 Bratislava, Slovenskd
republika

Inne informacje

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunieto wszystkie informacje o charakterze
poufnym, mozna znalez¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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(Zawiadomienia)
ZAWIADOMIENIA INSTYTUC]I I ORGANOW UNII
EUROPEJSKIE]
Kursy walutowe euro ()
29 stycznia 2007 r.
(2007/C 21/04)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykaniski 1,2921 RON  Lej rumuniski 3,4045
JPY Jen 157,70 SKK  Korona stowacka 35,268
DKK Korona duniska 7,4550 TRY  Lir turecki 1,8460
GBP Funt szterling 0,66020 AUD  Dolar australijski 1,6728
SEK Korona szwedzka 9,0725 CAD  Dolar kanadyjski 1,5306
CHF Frank szwajcarski 1,6216 HKD  Dolar hong kong 10,0929
ISK Korona islandzka 89,13 NZD  Dolar nowozelandzki 1,8571
NOK Korona norweska 8,1750 SGD  Dolar singapurski 1,9899
BGN Lew 1,9558 KRW  Won 1 215,16
CYP Funt cypryjski 0,5787 ZAR  Rand 9,4759
CZK Korona czeska 28,215 CNY  Juan renminbi 10,0454
EEK Korona estofiska 15,6466 HRK  Kuna chorwacka 7,3727
HUF Forint wegierski 256,68 IDR  Rupia indonezyjska 11 787,18
LTL Lit litewski 3,4528 MYR  Ringgit malezyjski 4,5256
LVL Lat totewski 0,6965 PHP  Peso filipinskie 63,487
MTL Lir maltafski 0,4293 RUB Rubel rosyjski 34,3330
PLN Zloty polski 3,9290 THB Bat tajlandzki 43,953

(') Zrodho: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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Powiadomienie zgodnie z art. 95 ust. 4 Traktatu WE

Whniosek o zgode na przedluzenie okresu stosowania prawa krajowego naruszajgcego przepisy
wspolnotowego Srodka harmonizujacego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007/C 21/05)

1. Pismem z dnia 6 grudnia 2006 r. Krélestwo Niderlandow przedlozyto zgodnie z art. 95 ust. 4 Traktatu
WE wniosek o utrzymanie stosowania krajowych przepiséw dotyczacych chlorowanych parafin krétkotanicu-
chowych (SCCP). Krajowy stan prawny w tej dziedzinie odbiega od przepiséw dyrektywy 2002/45/WE (?)
Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej po raz dwudziesty dyrektywe Rady 76/769/EWG w zakresie
ograniczen we wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu niektérych substancji i preparatéw niebezpiecznych
(krétkolaricuchowych chlorowanych parafin). Powiadomienie wladz niderlandzkich wplyneto do Komisji w
dniu 8 grudnia 2006 r.

2. Juz decyzja Komisji nr 2004/1/WE z dnia 16 grudnia 2003 r. () w sprawie regulujgcych uzywanie
chlorowanych parafin krétkotancuchowych przepisow krajowych, objetych powiadomieniem zlozonym
zgodnie z art. 95 ust. 4 Traktatu WE przez Krélestwo Niderlandéw, dopuszczono, w pewnych przypadkach,
odstepstwa od przepiséw dyrektywy Komisji 2004/45/WE majace zastosowanie do dnia 31 grudnia
2006 r. (). Przedluzenie terminu zostalo dopuszczone przy zalozeniu udostgpnienia dodatkowych infor-
magji naukowych pozwalajacych na rozwianie pozostatych watpliwosci zwigzanych z ewentualnym zagroze-
niem plyngcym z pewnych zastosowan. W tym celu poczawszy od 2003 roku wznowiony zostal proces
oceny zagrozefi zwiazanych z SCCP, zawartej w unijnym sprawozdaniu, przewidzianym rozporzadzeniem
Rady (EWG) nr 793/93 w sprawie oceny i kontroli ryzyk stwarzanych przez istniejace substancje (¥); jak
dotad wrcigz trwajgca aktualizacja nie zostata ukoriczona.

3. Rzad Niderlandéw uwaza w chwili obecnej za konieczne przedtuzenie terminu obowigzywania odstep-
stwa uplywajacego w grudniu 2006 r., a tym samym utrzymanie w mocy krajowych przepiséw, nakladaja-
cych bardziej surowe od dyrektywy 2002/45/WE wymogi w sferze ochrony Srodowiska w celu ochrony
zdrowia ludzkiego i $rodowiska. Powoluje si¢ przy tym na badania w dziedzinie ekotoksykologicznych
skutkéw chlorowanych parafin, przedtozonych Komisji w zwigzku z powiadomieniem, na podstawie ktérego
wydane zostaly decyzje Komisji 2003/549/WE oraz 2004/1/WE. Rzad Niderlandéw wskazuje ponadto na
fakt, iz utrzymanie w mocy tych przepisow jest konieczne celem umozliwienia Krélestwu Niderlandow
dalszego wypelniania zobowigzan wyplywajacych z Konwencji o ochronie $rodowiska morskiego obszaru
pétnocno-wschodniego Atlantyku OSPAR oraz obowigzkoéw nakladanych na nie przez decyzje 95/1, w
ktérej pozostaje ono strona.

4. Artykul 95 ust. 4 stanowi, Ze, jesli po przyjeciu przez Rade lub Komisje $rodka harmonizujgcego
panstwo czlonkowskie uzna za niezbedne utrzymanie przepisow krajowych, uzasadnionych waznymi wzgle-
dami okre$lonymi w art. 30 lub dotyczacymi ochrony Srodowiska naturalnego czy tez Srodowiska pracy,
notyfikuje je Komisji, wskazujac powody ich utrzymania.

5. W mysl art. 95 ust. 6 w terminie szeSciu miesiecy od daty powiadomienia Komisja zatwierdza lub
odrzuca przepisy krajowe, o ktorych mowa, sprawdziwszy, czy stanowia one $rodek arbitralnej dyskrymi-
nacji lub ukryte ograniczenie w handlu pomigdzy pafistwami cztonkowskimi i czy stanowia one przeszkode
w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.

6. Ewentualne uwagi dotyczace powiadomienia ztozonego przez Krolestwo Niderlandéw, przedkladane
Komisji péZniej niz w ciggu trzydziestu dni od daty jego publikacji, nie moga by¢ brane pod uwage.

7. Dodatkowych informacji dotyczacych wniosku rzadu Niderlandéw udziela pani Giuseppina Luvara.

Adres korespondencyjny:

European Commission

Directorate-General Enterprise and Industry
Unit G2 Chemicals

Avenue des Nerviens 105, 1/96

B-1040 Brussels

Tel: (32-2) 295 27.37

Faks: (32-2) 295 02 81

Adres e-mail: Entr-Chemicals@ec.europa.eu

(') Dz.U.L17726.7.2002, str. 21.

() Dz.U.L1z 3.1.2004, str. 20.

() Zob. réwniez: decyzja 2003/549/WE z dnia 17 lipca 2003 r. (Dz.U. L 187 z 26.7.2003, str. 27) o przedtuzeniu terminu, o
ktérym mowa w art. 95 ust. 6 Traktatu WE, w odniesieniu do przepiséw krajowych dotyczacych stosowania chlorowanych
parafin krétkolaicuchowych objetych powiadomieniem ztozonym zgodnie z art. 95 ust. 4 Traktatu WE przez Niderlandy.

() Dz.U.L84725.4.1993,str. 1.
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(Ogloszenia)

PROCEDURY ADMINISTRACYJNE

KOMISJA

Zaproszenie do skladania wnioskéw na rok 2007 — zapobieganie gwaltownej radykalizacji postaw

(2007/C 21/06)

Pelng tre$¢ zaproszenia do skladania wnioskow opublikowano na stronie internetowej DG ds. Sprawiedli-
wosci, Wolnosci i Bezpieczenstwa pod adresem:

http://europa.eu.int/comm/justice_home/funding/en.htm.

Termin skladania wnioskéw: 16 kwiecien 2007 r.
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